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COOPERATION ARRANGEMENT
BETWEEN

THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND
THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND TRADE
OF THE REPUBLIC OF KOREA

The Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vietnam
and the Ministry of Foreign Affairs and Trade of the Republic of Korea
(hereinafter referred to as “the Sides”),

Desirous of promoting mutual cooperation in the fields of research and
other related fields between the Sides, in conformity with the laws and
regulations in force in their respective countries,

Have reached the following arrangement:

ARTICLE 1

The objective of the Cocperation Arrangement is to strengthen the
relationship between the Sides by means of academic cooperation and
exchange programs.

ARTICLE 2

To realize the objective mentioned in Article 1, the Sides will make
efforts to establish and promote a cooperation program related to research,

‘teaching, seminars and other academic activities. Such activities may

include, but not be limited to:

(a) Exchange of academic staff;

(b) Collaboration on research projects;




(c) Cooperation on academic or curriculum matters; and

(d) Joint conferences, workshop, and seminars on issues of common
interests.

- ARTICLE 3

The Sides will exchange information regarding the recruitment and
training of Foreign Service officers of their respective countries.

The Sides will exchange information on activities related to their
participation in meetings and organizations for the training of diplomats.

ARTICLE 4

The Sides will promote the exchange of professors, lecturers, experts
and researchers in areas of common interest, including prospective studies.

ARTICLE 5

1. The Sides will exchange publications and magazines related to their
specialties.

2. The libraries of both Sides will establish a cooperative program to
facilitate the exchange of information, articles, books and other publications.

ARTICLE 6

For the purpose of facilitating the above — mentioned exchange of
information, the Sides will send relevant documents and publications
through the internet or any other means appropriate to the objectives
pursued. Corresponding coordination activities will be carried out in a timely
manner to achieve these objectives.




ARTICLE 7

The expenses incurred in connection with the proposed aclivities
under this Cooperation Arrangement will be covered in accordance with
terms and conditions mutually decided by, and subject to budgetary
availability of, the Sides.

ARTICLE 8
The Sides will designate the implementing agencies as follows:

(a) For the Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic of
Vietnam, the Institute for International Relations;

(b) For the Foreign Affairs and Trade of the Republic of Korea, the
Institute of Foreign Affairs and National Security.

ARTICLE 9

1. This Cooperation Arrangement will come into zffect on the date of

signature.

2. This Cooperation Arrangement will be valid for three (3) years and
will be automatically renewed for successive periods of three (3) years
unless one of the Sides notifies, in writing, the other of its decision to
terminate it at least ninety (90) days before its termination.

Signed in Hanoi, on the 10™ of October 2004 in duplicate, in the
English language.

FOR THE MINISTRY OF FOREIGN FOR THE MINSTRY OF FOREIGN

AFFAIRS AND TRADE OF THE
REPUBLIC OF KOREA

AFFAIRS OF THE SOCIALIST
REPUBLIC OF VIETNAM

S

H.E. Mr. Nguyen Dy Nien H.E. Mr. Ban Ki - moon

Minister of Foreign Affairs Minister of Foreign Affairs and Trade
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BO NGOAI GIAO SAO Y BAN CHiNH

So: 122 /2004 /LPQT

Ha Noi, ngay A6 thdang 12 ndam 2004

TL. BQ TRUONG BO NGOAI GIAO
KT. Vu trudng Vu Luat phdp va Diéu udc quoc €

Noi nhin :

- Vian phong Qudc hoi (dé bio cdo),

- Vin phong Chi tich nuéc (dé bdo cdo),

- Vin phong Chinh phu (dé bdo cio),

- Vin phong Chinh phi (dé ding Cong bdo).

- Dai s qudan Viét Nam tai Han Qudc,

- Vu Chau A 1, Bo Ngoai giao,

- Vu Chinh sdch ddi ngoai, B4 Ngoai giao,

- Vu Luat phdp va Piéu udc quéc t&, Bo Ngoai giao.
- Luu tri, Bo Ngoai giao.”” ‘

Thda thudn hop tdc giita B6 Ngoai giao nuoc Cong hoa xd héi chit nghia Viét
Nam va Bé Ngoai giao va Thuong mai nuéc Pai han Ddn quéc ¢b hiéu lyc tu
ngay 10 thang 10 nam 2004.



